
ZMLUVA O POSKYTOVANÍ SLUŽIEB 

č. 2013/2200/2262 

uzavretá podl'a § 269, ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. (Obchodného zákonníka) v platnom znení 

Článok l. 
Zmluvné strany 

1.1 Objednávateľ: VODOHOSPODÁRSKA VÝSTAVBA, ŠTÁTNY PODNIK 

P. O. BOX 45, Karloveská 2, 842 04 Bratislava Sídlo: 

štatutárny orgán: 
IČO: 
DIČ: 
IČDPH: 

Ing. Ladislav Lazár, generálny riaditel' štátneho podniku 
oo 156 752 
2020480198 
SK2020480198 

Bankové spojenie: UniCredit Bank Slovakia a.s. 
Číslo účtu: 6602639001/111 1 
Zapísaný v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava l, oddiel Pš, vložka č. 32/B 
(ďa lej len "objednávater') 

1.2 Poskytovatel': Start People s.r.o. 

Sídlo: 
štatutárny orgán: 
IČO: 
DIČ: 
IČDPH: 
Bankové spojenie: 
Číslo účtu: 

Drieňová 1/H, 821 01 Bratislava 
Patrik Petráš, konateľ 
35 726 768 
2020268129 

Zapísaný v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava l, oddiel Sro, vložka č. 15469/B 
(ďalej len "poskytovateľ" a spolu s objednávateľom ďalej len "zmluvné strany") 

Uvedené zmluvné strany uzatvárajú na základe vzájomnej dohody túto zmluvu o poskytovaní služieb pod 
názvom: 

"VD Žilina- Čistenie brehov nádrže" 
ďalej len "zmluva". 

2.1 

2.2 

2.3 

2.4 

Článok ll. 
Predmet zmluvy 

Predmetom tejto zmluvy je vykona~ie čistenia návodných svahov pr_avostrannej hrádze, ľavostrannej 
hrádze a prísypov Vodného diela Zilina (ďalej aj "VOZ" resp. "VD Zilina") od naplavenín v celej ich 
dÍžke t.j. od hydrouzla až po koniec vzdutia v Strečne (ďalej aj . práce"). Celková dÍžka návodných 
svahov je cca. 15 km. 
Poskytovateľ vykoná na výzvu objednávateľa čistenie návodných svahov v rozsahu rozkyvu hladiny 
VD Žilina: 
a) pravostranná hrádza - pri rozkyve hladiny 1,5 m a d[žke hrádze 7 200 m a sklone 1:3,5 je to 

plocha 37 800m2 

b) l'avostranná hrádza a prísypy - pri sklone 1:6 a dÍžke 8 000 m je to plocha 72 000m2
. 

Poskytovateľ bude práce na čistení vykonávať v tomto poradí dôležitostí: 
1. pravostranná hrádza km 0,0 - 3,600 
2. l'avostranná hrádza km 0,0- 1,300 
3. zvyšná časť pravostrannej a ľavostrannej hrádze 
4. prísypy (ľavá strana nádrže od STK až do Strečna ) 

Čistenie pozostáva z: 
a) ručného zberu naplavenin zo svahov nádrže t.j. plastových obalov, plechových obalov, sklených 

obalov, úlomkov plastov, polystyrénu, papiera a iných plávajúcich nečistôt, dreva a pod. do 
plastových vriec, ktoré sa uložia do kontajnerov, resp. na iný dopravný prostriedok, 

b) odvozu odpadu po hrádzi k veľkokapacitnému kontajneru, 
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2.5 Objednávate!' súhlasí, aby odpady v plastových vreciach boli ukladané do vel'kokapacitných 
kontajnerov objednávatel'a umiestnených v oplotenom areáli VD Žilina. Objednávate!' na požiadanie 
poskytovatel'a zabezpečí otvorenie brány do areálu VD Žilina. 

2.6 Odvoz kontajnerov a likvidácia odpadu na riadenej skládke v Považskom Chlmci zabezpečí 
objednávate!'. 

Článok 111. 
Termín plnenia 

3.1 Zmluva sa uzatvára na dobu určitú do 31.12.2013. 
3.2 Predmet zmluvy sa bude realizovať opakovane podl'a rozsahu znečistenia, spravidla so začiatkom 

plnenia v máji a ukončením najneskôr v októbri. V prípade vyčerpania finančného limitu podl'a článku 
IV., bod 4.1 tejto zmluvy budú práce ukončené. 

3.3 Poskytovatel' nastúpi na vykonanie čistenia v termíne do 7 kalendárnych dní od obdržania písomnej 
výzvy objednávatel'a. 

3.4 V prípade silného znečistenia rekreačne využívaných častí nádrže si objednávate!' vyhradzuje právo 
určiť výkon prác aj na dni pracovného pokoja. Požiadavku na takéto práce 0známi objednávate!' 
poskytovatel'ovi minimálne 3 dni vopred. 

3.5 Rozsah znečistenia a čas potrebný na vykonanie čistenia bude posúdený fyzickou obhliadkou za 
účasti zástupcov poskytovatel'a a objedhávatel'a uvedených v zmysle článku VIli" bod 8.2 tejto 
zmluvy. 

Článok IV. 
Cena 

4.1 Pre plnenie predmetu zmluvy je stanovený ročný limit finančných prostriedkov vo výške 9.960,00 Eur 
bez DPH (slovom deväťtisíc deväťstošesťdesiat Eur). 

4.2 Jednotkové ceny za zhotovenie predmetu zmluvy v rozsahu čl. ll boli stanovené v súlade so zákonom 
č. 18/1996 Z. z. o cenách v platnom znení nasledovne: 

- ručný zber- pracovník ........................................................................ 4,60 Eur bez DPH/hod/osoba 
- ručný zber- predák ............................................................................ 5,30 Eur bez DPH/hod/osoba 
- doprava pracovníkov ........................................................................... 2,80 Eur bez DPH/deň/osoba 
- dopravný prostriedok na zvoz odpadov (vriec) .............................................. 5,00 Eur bez DPH/hod 

4.3 K cenám podl'a bodu 4.2 tohto článku zmluvy bude pripočítaná a účtovaná DPH podl'a platných 
predpisov v čase zdanitel'ného plnenia. 

4.4 Ceny zahŕňajú všetky náklady poskytovatel'a potrebné pre plnenie predmetu zmluvy, to znamená 
okrem iného aj náklady na nákup plastových vriec, nákup osobných ochranných pracovných 
prostriedkov, zabezpečenie pitného režimu pracovníkov a dopravu pracovníkov na miesto 
vykonávania zberu. 

4.5 Cena podl'a bodu 4.1 je stanovená na základe výsledku elektronickej aukcie a v súlade so zákonom č. 
18/1996 Z. z. o cenách v platnom znení, vykonávacej vyhlášky MF SR k zákonu o cenách č. 87/1996 
Z. z. v platnom znení a Uznesenia vlády SR č. 653 k zvýšeniu transparentnosti verejného obstarávania 
z 24.09.2010. 

Článok V. 
Platobné podmienky 

5.1 Podkladom pre zaplatenie ceny je faktúra vystavená poskytovatel'om a preukázatel'ne doručená 
objednávatel'ovi. Fakturované budú len skutočne vykonané práce, platby za ne budú uhrádzané 
výlučne bezhotovostne na bankový účet poskytovatel'a uvedený vo faktúre. 

5.2 Poskytovatel' vyhotoví a preukázatel'ne doručí faktúru za každý kalendárny mesiac, v ktorom sa 
čistenie vykonalo, a to v termíne do 15 dní po skončení mesiaca. Nedelitel'nou súčasťou faktúr bude 
súpis vykonaných prác potvrdený oprávnenými osobami zmluvných strán uvedených bodu 8.2 tejto 
zmluvy. 

5.3 Každá vystavená a doručená faktúra musí obsahovať náležitosti podl'a zákona č. 222/2004 Z. z. 
o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších zmien a doplnkov, údaje v zmysle Obchodného 
zákonníka, ako aj číslo tejto zmluvy. 

5.4 Potvrdzovanie prác bude objednávate!' vykonávať takto: 
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- ručný zber odpadu na základe evidencie dochádzky, ktorá bude uložená na vrátnici elektrárne 
VD Žilina, 

- dopravné náklady za zvoz odpadov po hrádzi podl'a evidencie nasadenia dopravného 
prostriedku, ktorá bude súčasťou evidencie dochádzky pracovníkov, 

5.5 Objednávate!' si vyhradzuje právo nasadenia svojho traktora s vlečkou na zvoz a približovanie 
vytriedených odpadov po hrádzach a prísypoch. V tomto prípade poskytovatel' nebude účtovať 
náklady vzťahujúce sa na časť predmetu zmluvy podl'a článku ll. bod 2.4 písm. b) tejto zmluvy. 

5.6 V prípade silného, vytrvalého dažďa v ranných hodinách a predpovede dažďa aj na deň, nebudú 
práce začaté. V prípade, ak dôjde k zhoršeniu počasia počas výkonu práce v priebehu dňa, je 
poskytovatel' oprávnený práce prerušiť alebo ukončiť, pričom. pre fakturáciu budú započítané iba 
skutočne odpracované hodiny. 

5. 7 Lehota splatnosti faktúr je 30 dní od ich preukázatel'ného doručenia objednávatel'ovi. Ak deň splatnosti 
pripadne na sobotu, nedel'u, sviatok alebo deň pracovného pokoja v Slovenskej republike, posúva sa 
dátum splatnosti na najbližší nasledujúci pracovný deň. 

5.8 V prípade, že faktúry nebudú obsahovať náležitosti uvedené v tejto zmluve, objednávate!' je 
oprávnený vrátiť ich poskytovatel'ovi na doplnenie. V takom prípade sa zruší plynutie lehoty splatnosti 
a nová lehota splatnosti začne plynúť doručením opravených faktúr objednávatel'ovi. 

5.9 Faktúra je uhradená v lehote splatnosti, ak deň odpísania z účtu objednávatel'a v prospech účtu 
poskytovatel'a je v lehote uvedenej v bode 5. 7 tohto článku. 

5.1 O Poskytovatel' vyhlasuje, že ku dňu podpisu zmluvy neexistujú dôvody, na základe ktorých by 
objednávate!' mal, či mohol byť ručitel'om v zmysle ust. § 69 ods. 14 v nadväznosti na ust. § 69b 
zákona č. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov za daňovú povinnosť 
poskytovatel'a vzniknutú z DPH, ktorú poskytovatel' objednávatel'ovi fakturoval k cene podl'a tejto 
zmluvy. Poskytovatel' vyhlasuje a zaväzuje sa, že k DPH podá riadne daňové priznanie a v prípade 
vzniku povinnosti zaplatiť DPH túto daň odvedie miestne príslušnému finančnému úradu do určenej 
lehoty splatnosti. Poskytovatel' vyhlasuje, že nemá akýkol'vek úmysel nezaplatiť DPH vzťahujúcu sa k 
predmetu plnenia podl'a tejto zmluvy, alebo úmysel skrátiť daň, či prípadne vylákať daňovú výhodu, a 
nemá úmysel dostať sa do postavenia, kedy túto daň nebude môcť zaplatiť. 

5.11 Objednávate!' je oprávnený zadržať sumu vo výške DPH z každej faktúry vystavenej poskytovatel'om 
v prípade, že poskytovatel' je v priebehu plnenia tejto zmluvy zverejnený v zozname vedenom 
Finančným riaditel'stvom SR v zmysle vyššie uvedeného ustanovenia. Objednávate!' je v takomto 
prípade oprávnený zadržať DPH z vystavených faktúr až do dňa, kým poskytovatel' nepreukáže opak. 

Článok Vl. 
Sankcie 

6.1 Pri nedodržaní termínu nástupu na vykonanie čistenia podl'a článku 111., bodu 3.3 a 3.4 tejto zmluvy je 
objednávate!' oprávnený fakturovať poskytovatel'ovi zmluvnú pokutu vo výške 0,03 %z ročného limitu 
pre daný rok za každý deň omeškania. 

6.2 V prípade omeškania s úhradou faktúry je poskytovatel' oprávnený fakturovať objednávatel'ovi úrok 
z omeškania vo výške 0,03% z dlžnej sumy za každý deň omeškania. 

6.3 Poskytovatel' nie je v omeškaní, ak objednávate!' bez vážneho písomne zdôvodneného dôvodu 
odmietne plnenie poskytovatel'a prevziať, prípadne ak omeškanie je spôsobené objednávatel'om. 

6.4 Poskytovatel' je povinný rešpektovať zákaz fajčenia, zákaz prinášať a požívať na pracovisku 
a v priestoroch objednávatel'a akékol'vek alkoholické nápoje alebo omamné látky. Poskytovatel' za 
nedodržanie tohto bodu je povinný a zaväzuje sa uhradiť zmluvnú pokutu vo výške 165,00 Eur 
(slovom: jednostošesťdesiatpäť Eur) za každého zamestnanca porušujúceho uvedené zákazy a každé 
jednotlivé porušenie. 

6.5 Ak poskytovatel' neodstráni prípadné škody spôsobené na majetku objednávatel'a v lehote na tento 
účel primerane určenej objednávatel'om, je objednávate!' oprávnený tieto škody odstrániť sám, pričom 
poskytovatel' je povinný uhradiť objednávatel'ovi všetky náklady s tým súvisiace, ako aj zmluvnú 
pokutu vo výške 1 % zo sumy nákladov, vynaložených objednávatel'om na odstránenie spôsobenej 
škody. 

6.1 Všetky sankcie v zmysle tohto čl. zmluvy je povinný uhradiť porušitel' na základe faktúry vystavenej 
druhou zmluvnou stranou do 30 dní odo dňa preukázatel'ného doručenia faktúry. Platby budú 
uhrádzané výlučne bezhotovostne a na bankové účty uvedené na faktúre. 
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Článok VIl. 
Mimoriadne podmienky 

7.1 Vzhľadom na to, že existuje možnosť opatovného znečistenia už vyčistenej časti svahov, a to vplyvom 
povodne, dočasného zvýšenia a následného náhleho zníženia hladiny pri nepriaznivom vetre a pod., 
bude sa takéto znečistenie posudzovať ako nové znečisten ie a nie ako nekvalitne vykonaná práca. 

7.2 V prípade vzniknutom podl'a bodu 7.1 tohto článku zmluvy zástupcovia objednávatel'a a poskytovateľa 
urobia spoločnú obhliadku a zistené skutočnosti budú potvrdené spoločným zápisom. 

Článok VIli. 
Práva a povinnosti zmluvných strán 

8.1 Poskytovatel' bude počas vykonávania prác viesť obvyklým spôsobom denník, kde bude zapisovať 
všetky podstatné skutočnosti týkajúce sa predmetu plnenia zmluvy (kde sa práce vykonávajú - pravá 
strana alebo ľavá strana nádrže, stan ičenie hrádze na začiatku a konci dňa, počet pracovníkov, počet 
nazbieraných vriec odpadu, pracovný čas, prípadne prerušenie vplyvom počasia, nasadenie 
dopravných prostriedkov, odvozy odpadov na skládku a pod. ). 

8.2 Zápisy v denníku sú oprávnení zaznamenávať: 

a) 

b) za objednávateľa sú splnomocnení zaznamenávať zápisy v denníku, overovať súpis vykonaných 
prác, vyjadrovať sa k požiadavkám poskytovateľa v denníku: 

l 

• • 8.3 Posky J , p ých skutočnostiach, 
o ktorých sa počas platnosti tejto zmluvy dozvedeli a ktoré móžu byť predmetom obchodného 
tajomstva objednávateľa . Túto mlčanlivosť budú zachovávať tak počas trvania tejto zmluvy, ako aj po 
jej ukončení. Poskytovateľ v tejto súvislosti upozorni svojich pracovn ikov na trestnoprávne, 
pracovnoprávne a iné dôsledky vyplývajúce z porušenia tohto bodu zmluvy. 

8.4 Poskytovateľ v zmysle rozsahu predmetu zmluvy a počas doby jej plnenia preberá na seba povinnosti 
ustanovené osobitými predpismi: zákon č. 330/1996 Z. z. o BOZP, Zákonník práce, Nariadenie vlády 
SR č. 201/2001 Z. z. o minimálnych bezpečnostných a zdravotných požiadavkách na pracovisko, 
Nariadenie vlády SR č. 159/2001 Z. z. o minimálnych bezpečnostných a zdravotných požiadavkách pri 
používaní pracovných prostriedkov, Nariadenie vlády SR č. 204/2001 Z. z. o minimálnych 
bezpečnostných a zdravotných požiadavkách pri práci s bremenami, Vyhláška SÚBP č. 374/1990 Z. z. 
o bezpečnosti práce a technických zariadeniach pri stavebných prácach súvisiacimi s predmetom 
zmluvy, pri výkone všetkých činností v zmysle predmetu zmluvy. Zodpovedá za bezpečnosť práce 
svojich pracovníkov pri výkone zmluvných činnosti so zreteľom na všetky okolnosti týkajúce sa práce, 
zodpovedá za kvalifikáciu, odbornú a zdravotnú spôsobilosť svoj ich pracovníkov, ako aj pracovníkov 
svojich subdodávateľov . 

8.5 Poskytovateľ v zmysle rozsahu predmetu zmluvy a počas doby jej plnenia je povinný p lniť povinnosti 
vyplývajúce zo: č . 50/1976 Z. z. Stavebného zákona . zákona č. 314/2001 Z. z. o ochrane pred 
požiarmi, a súvisiacich vykonávacích predpisov a STN vrátane vyhlášky č. 288/2000 Z. z., ktorou sa 
ustanovujú technické požiadavky na požiarnu bezpečnosť pri výstavbe a užívaní stavieb, vyhlášky MV 
SR č. 86/1999 Z. z .. ktorou sa ustanovujú zásady pri manipulácii a skladovaní horľavých kvapalín, 
Vyhlášky MV SR č. 125/2000, ktorou sa ustanovujú vlastnosti prenosných hasiacich prístrojov 
a podmienky ich prevádzkovania a zabezpečovania pravidelnej kontroly, ako aj plniť povinnosti 
v oblasti požiarnej prevencie podl'a vyhlášky MV SR č. 121/2002 Z. z. pre zamedzenie vzniku požiarov 
u svojich pracovníkov a pracovníkov svojich subdodávateľov. 

Článok IX. 
Porušenie zmluvných povinností a odstúpenie od zmluvy 

9.1 Porušením povinnosti, dohodnutých zmluvnými stranami v tejto zmluve, jednou zo zmluvných strán 
vzniká druhej zmluvnej strane právo odstúpiť od zmluvy. 

9.2 Odstúpenie je možné aj od čiastočne splnenej zmluvy. 
9.3 Podstatným porušením tejto zmluvy jednou zo zmluvných strán vzniká druhej strane právo odstúp iť od 

zmluvy a je možné uplatniť ho do 14 dní od ·času , kedy sa oprávnená strana o podstatnom porušení 
dozvedela. Odstúpenie od zmluvy sa bude riadiť v znení ustanovení § 344-351 Obchodného 
zákonníka. 
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9.4 Zmluvné strany označujú porušenie zmluvy za podstatné: 
a) ak poskytovatel' pre okolnosti na jeho strane bude meškať s vykonaním aj čiastkového výkonu 

prác a toto meškanie bude dlhšie ako 15 dní, 
b) ak poskytovatel' vykonáva práce v rozpore s touto zmluvou alebo v rozpore s platnými normami 

a predpismi, 
c) ak poskytovatel' bezdôvodne preruší práce, resp. bude nečinný dlhšie ako 15 dní bez súhlasu 

objednávatel'a, 
d) ak voči poskytovatel'ovi je vyhlásené konkurzné konanie alebo ak poskytovatel' vstúpil do 

likvidácie. 
9.5 Oznámenie o odstúpení musí byť podpísané štatutárnym zástupcom odstupujúceho s vyznačenou 

lehotou nadobudnutia účinnosti odstúpenia, nie kratšou ako 1 O dní odo dňa jeho odovzdania druhej 
zmluvnej strane. Pri porušení záväzkov, ktoré nie sú označené za podstatné porušenie zmluvy sa 
odstúpenie riadi§ 346 Obchodného zákonníka. Odstúpenie je možné aj od čiastočne splnenej zmluvy. 

9.6 Ak oprávnená strana nevyužije právo odstúpiť od zmluvy, vzniká porušujúcej strane povinnosť pristúpiť 
na primeranú zmenu zmluvy v tej časti, ktorá bola porušením dotknutá a uhradiť spôsobenú škodu, 
ktorá vznikla v priamej súvislosti s porušením záväzku. Oprávnená strana môže dočasne prerušiť 
plnenie svojich záväzkov až do doby, pokým porušujúca strana je v omeškal)í a pokia!' omeškané 
záväzky nesplní a nedohodne zmenu zmluvy z dôvodu dočasného prerušenia. 

9.7 V prípade odstúpenia od záväzku, zmeny záväzku alebo dočasného prerušenia plnenia z príčin 
porušenia zmluvy, zaplatí zmluvná strana porušitel'a druhej zmluvnej strane všetky preukázané 
náklady a škody, ktoré jej z tohto dôvodu vzniknú. 

9.8 Dôsledky porušenia záväzkov z tejto zmluvy môžu zmluvné strany riadiť aj iným spôsobom, ak sa 
dohodnú. 

9.9 Zmluvný vzťah je možné ukončiť výpoveďou ktorejkol'vek zmluvnej strany vo výpovednej lehote 30 dní, 
ktorá začne plynúť prvým dňom mesiaca nasledujúceho po doručení výpovede. 

Článok X. 
Okolnosti vylučujúce zodpovednosť (vyššia moc) 

10.1 Zodpovednosť zmluvných strán za čiastočné alebo úplné neplnenie zmluvných povinností je vylúčená, 
ak sa tak stalo v dôsledku okolností vylučujúcich zodpovednosť podl'a § 374 a nasl. Obchodného 
zákonníka. 

10.2 Podmienkou vylúčenia zo zodpovednosti je, že dotknutá strana bez zbytočného odkladu upozorní 
druhú stranu na začiatok a podstatu vyskytnutia sa vyššej moci. Strana, ktorá sa odvoláva na vyššiu 
moc, využije všetko svoje úsilie na nápravu situácie a na odstránenie príčiny svojej neschopnosti plniť 
zmluvu v čo najväčšom rozsahu a v primeranom čase. Dodacie lehoty a všetky ostatné lehoty sa po 
dobu trvania vyššej moci predlžujú o dobu jej pôsobenia. Strana, ktorá sa odvoláva na vyššiu moc, 
bez zbytočného odkladu oznámi druhej strane jej zánik. 

10.3 Ak je trvanie vyššej moci dlhšie ako 3 mesiace, zmluvné strany dohodnú nový termín plnenia 
dodatkom k tejto zmluve alebo iným spôsobom vysporiadajú vzájomné oprávnené nároky, vyplývajúce 
z tejto zmluvy. 

Článok Xl. 
Náhrada škody 

11.1 Zmluvná strana, ktorá poruší svoju povinnosť vyplývajúcu zo zmluvy, je povinná nahradiť škodu tým 
spôsobenú druhej zmluvnej strane. Náhrada škody sa riadi príslušnými ustanoveniami Obchodného 
zákonníka. Zmluvná strana nie je povinná nahradiť škodu ak preukáže, že porušenie povinnosti bolo 
spôsobené okolnosťami vylučujúcimi zodpovednosť. 

11.2 Každá zo zmluvných strán je oprávnená požadovať od druhej zmluvnej strany náhradu škody v celom 
rozsahu, pričom ustanovenia článku X. tejto zmluvy nie sú týmto dotknuté. 

11.3 Poskytovatel' je povinný počas realizácie zmluvy riadiť svoje činnosti a manipulovať s náradím, 
materiálom, výrobkami a technickým vybavením tak, aby nedošlo k poškodeniu objektov 
objednávatel'a a už zrealizovaných prác, ako ani k poškodeniu majetku tretích osôb nachádzajúceho 
sa v mieste plnenia tejto zmluvy. Za prípadnú škodu zodpovedá poskytovatel' v plnom rozsahu. 
Prípadné škody, ktoré spôsobí poskytovatel' alebo jeho subdodávatelia na majetku objednávatel'a 
alebo na majetku tretích osôb, je povinný poskytovatel' odstrániť na svoje náklady a v primeraných 
termínoch určených objednávatel'om. 

11.4 Ak poskytovatel' neodstráni prípadné škody spôsobené na majetku objednávatel'a v lehote určenej 
objednávatel'om alebo vo vzájomne dohodnutej lehote, je objednávate!' oprávnený tieto škody 
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odstrániť sám, pričom poskytovateľ je povinný uhradiť objednávateľovi všetky náklady s tým 
na základe osobitnej faktúry vystavenej objednávateľom, ktorej lehota splatnosti je 30 dní od 
preukázatel'ného doručenia póskytovatefovi. 

Článok XII. 
Doručovanie 

12.1 Zmluvné strany sa dohodli, že povinnosť doručiť písomnosť podl'a tejto zmluvy sa povazuje 
v konkrétnom prípade za splnenú dňom prevzatia písomnosti alebo odmietnutím túto plsomnost' 
prevziať. Ak sa v prípade doručovania prostredníctvom poštového podniku vráti doručovaná zásielka 
ako nedoručená alebo nedoručiteľná z akéhokol'vek dôvodu, považuje sa takáto zásielka za doručenú 
posledným dňom lehoty na uloženie a ak nebola uložená poštovým podnikom na prevzatie, dňom 
vrátenia zásielky odosielateľovi . Náhradné doručenie sa pre doručovanie odstúpenia od zmluvy 
nepoužije. Pre doručovanie je rozhodné sídlo zmluvných strán uvedené v záhlaví tejto zmluvy. 

Článok XIII. 
Záverečné ustanovenia 

13.1 Práva a povinnosti zmluvných strán, ktoré nie sú upravené touto zmluvou, sa riadia ustanoveniami 
Obchodného zákonníka č. 513/1991 Zb. v znení neskorších zmien a doplnkov. 

13.2 Všetky spory, ktoré vzniknú z plnenia tejto zmluvy budú zmluvné strany riešit' predovšetkým dohodou 
a vzájomným rokovan ím. Ak nedôjde k takejto dohode, bude spor predložený k rozhodnutiu 
príslušnému súdu podľa ustanovení Občianskeho súdneho poriadku. 

13.3 Akákoľvek zmena tejto zmluvy sa môže urobit' len formou chronologicky očíslovaných plsomných 
dodatkov k nej. Podpisovat' dodatky k tejto zmluve sú oprávnené len štatutárne orgány oboch 
zmluvných strán. 

13.4 Táto zmluva je vyhotovená v štyroch rovnopisoch, pričom každá zo zmluvných strán obdrži po dve 
vyhotovenia. 

13.5 Zmluvné strany potvrdzujú, že táto zmluva bola uzatvorená slobodne a vážne, určite a zrozumiteľne, 
nie v tiesni a za nápadne nevýhodných podmienok a na znak súhlasu so zmluvou k nej pripájajú svoje 
podpisy. 

13.6 Nakol'ko objednávateľ je povinnou osobou v zmysle zákona č . 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe 
k informáciám v platnom zneni, zmluvné strany súhlasia s tým, že zmluva, objednávky a daňové 
doklady súvisiace so zmluvou budú zverejnené takým spôsobom, ktorý pre povinne zverejňované 
zmluvy ukladá zákon o slobodnom prístupe k informáciám vo svojom ustanovení § Sa a § Sb. Za tým 
účelom poskytovateľ udeľuje objednávateľovi súhlas na vykonanie potrebných úkonov týkajúcich sa 
zverejnenia uvedených dokumentov. 

13.7 Zmluva nadobúda platnost' dňom jej podpi san ia oboma zmluvnými stranami a účinnost' dňom 
nasledujúcim po dni jej zverejnenia v zmysle ust.§ 47a Občianskeho zákonnika. 

V Bratislave, dňa Z 8. OG. 2013 
Objednávateľ: 

VODOHOSPODÁRSKA VÝSTAVBA, 
ŠT Á TNY PODNIK 

Ing . .-,..~~. 
generálny riaditeľ štátneho podniku 
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V Bratislave, dňa 

Poskytovateľ: 

Start People s.r.o. 
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